KARMAN GABOR

BATHORI ANDRAS AHDNAMEJA'

Marczali Henrik a Torténelmi Tdar 1878. évi X. szamdban kivonatokat kozolt a 1.
Murad szultan altal Bathori Andrés erdélyi fejedelemnek adott ahdnamébol. A kor
forraskiadoi nagyvonaltsagara jellemzé modon az okirat lel6helyének pontos jel-
zetét nem adta meg, bar a kiadviany tobbi részével ellentétben legaldbb annyit ko-
z6lt, hogy az eredeti Berlinben talalhato.> A XVI. szdzadi erdélyi fejedelmek
ahdnaméit kiadd Papp Sandor a pontos forrasmegjelélés hianyaban csak Marczali
kivonatos kiadasat tudta jra kozzétenni, kijavitva néhany egyértelmii sajtohibat.”
A kiadas alapjaul szolgalo kéziratra 2003. 6szi, berlini kutatasaum soran akad-
tam ra a Geheimes Staatsarchiv Preussischer Kulturbesitz gyiijteményében, a
Brandenburgi Katalinhoz batyja, Gyérgy Vimos valaszto altal kiildott kovetek ira-
tai kozott. A magyar nyelvi okirat és annak német forditasa mellett kdzvetleniil az
erdélyi fejedelmasszony szamara 1627. aprilis 21-én (az eredeti datumozas szerint
1036. Redzseb honap 25. napjan) kiallitott ahdname talalhaté.* Eredetileg a kove-
tek, Johann von Kospoth és Friedrich von Gotzen uralkoddjuknak irt leveléhez csa-
tolt melléklet volt, és mint az a levélbol kideriil, beszerzését azért tartottak szik-
ségesnek, hogy ez altal informaljak a valasztot az oszman—erdélyi viszony miben-

| Berlini kutatasomat a Nemzeti Kulturalis Orokség Minisztériumanak Klebelsberg Kuno Osz-
tondija tette Ichetdvé. Koszonettel tartozom még Papp Sandomak és Varkonyi Gabornak a
kézirat alapos atnézeséért ¢és azzal kapesolatos kritikus észrevételeikért.

2 Marczali kiadasa: Regestak a kiilfoldi levéltarakbol. I1. kéziemény. In: Torténelmi Tar 1878.
904-905. p. A neves torténész cmlckirataibol deriil ki, ami a forrasok kozt szereplé levelezés
cimzettjei, illetve feladoi lattan sejthetd volt: Marczali kiadvinya 1875/76-os kilfoldi tanul-
manyntja alatt allt dssze, amikor is a berlini levéltarban gyfijtott anyagot a magyar rendi moz-
galmak torténetchez, és czt cgészitette ki drezdai kutatasai credménycivel: Marczali Henrik:
Emic¢keim. Bp., 2000. Mult ¢s Jové. 95-96. p.

3 Puapp, Sandor: Dic Verleihungs-, Bekrifligungs- und Vertragsurkunden der Osmanen fiir
Ungarn und Sicbenbiirgen. Wicen, 2003. (Schriften der Balkan-Kommission, 42.) 250-251. p.
(Nr. 50.)

4 Bathori Andris ahdnaméjanak jelzete: Geheimes Staatsarchiv Preussischer Kulturbesitz 1.

Hauptabteilung, Geheimer Rat, Repositorium 11, 255a Sicbenbiirgen nr. 3. vol. 3. fol.
337-338, a némct forditas ugyanott, fol. 335-336, Brandenburgi Katalin ahdndm¢éjanak osz-
mdan tordk, illetve német nyclvii példanyai: fol. 339-344, illctve fol. 345.
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1étérél és az abban rejld lehetdségekrdl — mintegy viszonyitasi alapként a fejede-
lemasszony ahdnaméja mellé. Az ahdnamét Keresztesy Pal fejedelmi tanacsos és
,Konstantindpolyban jaratos tir” bocsatotta a kovetek rendelkezésére.” Mivel a
kézirat a Marczali Henrik altal kiadott kivonatos verzidhoz képest még szamos
fontos elemet tartalmaz, az ahdname teljes szovegét a fuiggelékben kozlom.

Keresztesy Pal, aki az 1620-as évek soran tobbszor is jart fokovetként a Portan,®
aligha véletleniil valasztotta ki éppen Bathori Andras ahdndméjat annak illusztra-
lasara, milyen széleskorliek az Erdély és az Oszman Birodalom koz6tti kapesolat-
banrejl6 lehetéségek. A rovid ideig uralkodo, biborosbdl lett fejedelem kinevezési
okmanya ugyanis Erdély torténetében az egyik legkevesebb kotelezettséget és leg-
tobb jogot biztosité ahdname.

Azerdélyi fejedelem valasztott uralkod6 volt, Bathori Andras kinevezési okma-
nya azonban rajta kiviil utddaira is raruhazta a tisztséget, felfliggesztve arendek fe-
jedelemvalasztasi jogat Andras fidganak kihaldsaig. Ez 6nmagéban még nem je-
lentett egyediilallo kivaltsagot, hiszen a kitétel feltlint mar kordbban, igy a Bathori
Istvannak 1571-ben, majd 1575-ben adott ahdndmékban is.” Ugyanigy nem tjdon-
sag az Erdély védelmére tett igéret, a szokevények kolesonods kiadasarol szolo
pont, szintigy a biztositék, hogy oszman hadak nem fogjak hadborgatni az orszagot.
Béthori Andrés — csaklgy, mint elddei — zasz1ot, siiveget (ez értendd a szovegben
talalhato Schopia alatt) és ahdnamét kapott a Portarol. Az erdélyi fejedelem kétele-
zettségel kozott ellenben — mint arra mar Papp Sandor is felhivta a figyelmet —
pontot jelentett az, hogy hazassagkotési szandékat egyeztetnie kell a Fényes Porta-
val. Az Oszman Birodalom iranyitdiban még élénken élhetett annak az emléke,
hogy Bathori Zsigmond és a Habsburgok szovetségeét a fejedelem és Maria Krisz-
tierna féhercegnd eskiivéje pecsételte meg.® Hasonl6 esetek elkeriilése végett tiin-

5 »[ZJu Constantinope! cin erfahrner Mann”; Johann von Kospoth, Friedrich von Gétzen és
Christoph Naps levele Gyorgy Vilmos brandenburgi vélasztéhoz (Krakkd, 1630. jinius 9.)
GStA PK, I. HA, Rep. 11. 255a Sicbenbiirgen nr. 3. vol. 2. fol. 157-166, kiadva Torténelmi
Tar, 1898. 672~681. p., az idézett részlct 678. p.

6 1625-ben, 1626-ban, késébb pedig 1631-ben is, 1. Biré Vencel: Erdély kovetei a Portan. Ko-
lozsvar, 1921. 121-122. p.

7 1I. Szclim szultan ahdndméja Bathori Istvannak (1572. aug.-szept.); III. Murdd szultin
ahdnaméja Bathori Istvannak (1575. dprilis 15.), kiadva Papp S.: Dic Verleihungs-,
Bekriftigungs- und Vertragsurkunden 1. m. 214-219., illetve 220. p. (nr. 31, illetve 33.)

8 Papp S.: Die Verleihungs-, Bekriftigungs- und Vertragsurkunden i. m. 110-111. p. Bathori
Zsigmond héazassagarol és annak nagypolitikai folyomanyairdl lasd Benda Kalman: Erdély
végzetes asszonya: Bathori Zsigmondn¢ Habsburg Maria Kriszticrna. Bp., 1986.
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hetett célszerlinek, hogy a fejedelem hazassagi politikdjat a Porta sajét ellenérzése
ald vonja.

Utdbbi kikétés nyilvanvaldan sziikitette a fejedelem jogkorét, és ezt a korlato-
zast csak alig ellenstlyozhatta, hogy Béathori Andras fidga 6rokjogon kapta meg a
fejedelmi cimet. Miért mondhatjuk mégis, hogy az ahdname sosem latott enged-
ményeket tett? Kiillonlegességét az Erdély altal fizetett adoval kapcsolatos rendel-
kezései adjak. 1. Szillejmén szultdn 10.000 aranyforintban hatarozta meg a feje-
delemseg altal évente fizetett ado 6sszegét, amely Bathori [stvan hatalomra jutasa-
val 15.000 forintra nétt. Bathori Andrasnak és késobbi utédainak azonban az or-
szag megromlott dllapotara valé hivatkozassal sikeriilt néhany éves adoelengedést
kieszk6zoIniiik, annak fenntartasaval, hogy az adomentesség lejarta utan ismét a
régi Osszeget fizetik. Egyetlen fejedelemnek, Bethlen Gabornak sikeriilt az adot
csokkentenie, amellett, hogy tobbszdr is elérte a Portan az adofizetés aloli ideigle-
nes felmentését. Utddjanak, I. Rakoczi Gyorgynek diplomatai hosszas vitdkat
folytathattak Konstantinapolyban, hogy a fejedelem szdmadra is Gjra csak a
»szuleymani” 10.000 forint befizetése legyen kotelezd. Végiil 11. Rékoczi Gybrgy
bukasdval emelkedett az add 6sszege 40.000 forintra, ahonnan aztan soha nem
esett vissza az eredeti 6sszegre.” Bathori Andras nem all tehét egyediil az adoelen-
gedéssel: a Bathori Zsigmondnak 1601-ben adott ahdname harom évre engedte el
az adot, a Székely Mozesnek 1603-ban adott engedmény mar nyolc évre szolt,
1604-ben pedig a ,,Torokorszagba futott magyar féembereknek” a szultan mar tiz
éves adomentességet igért.'® Mindenesetre Bathori Andrés elsd volt azon kevés fe-
Jedelem soraban, akiknek sikerlt kijdrnia ezt a kivaltsagot.

Hogyan lehetséges, hogy a frissen tronra keriilt, biborosbol meglehetdsen varatla-
nul fejedelemmé lett, kordbban — szemben példaul Bethlen Gaborral — tordk kapeso-

9 Erd¢ly Porténak fizetett addjanak alakulasardl lasd Cristina  Fenesan: Dcr Harac
Sicbenbiirgens in der ersten Hilfte des 17. Jahrhunderts. In: Revue des Etudes Sud-Est
Européennes 34. (1996) vol. 1-2. 97-106. p. I. Rakoczi Gydrgy vitdirdl az ado iigyében lasd
instrukcidjét portai kovetének, Szalanczi Istvannak (Gyulafehérvar, 1642, oktdber 16.), kiadva
Torok-magyarkori allam-okmanytar. 111, Szerk.: Szilady Aron ¢s Szilagyi Sandor. Pest, 1870.
150. p.

10 III. Mchmed szultan ahdnaméja Bathori Zsigmondnak (1601. aug. 11.), illetve I. Ahmed szul-
tan ahdnamdja ,.a Torokorszagba futott magyar féembercknek™ (1604. maj. 30. és apr. 28. ko-
z6tt), mindketté kiadva Papp S.: Dic Verleihungs-, Bekriaftigungs- und Vertragsurkunden i. m.
252-254. p., illetve 258-259. p. (Nr. 51, illetve 52.) A Székely Mézesnck adott ahdnamé nem
maradt fenn, lasd részletesebben vo. 116, illetve Pupp Sdandor: Székely Mozes erdélyi fejede-
lem hatalomra keriilésénck diplomaciai tanulsagai ¢s cgy nagyveziri clbterjesztés (relhis) ke-
lctkezése. In: Actas 14. (1999) 4. sz. 79. p.
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latokkal nem rendelkezé Bathori Andras ilyen sikert érhetett el a Portan? Meglehet6-
sen kevés forrassal rendelkeziink Bathori Andras az oszmanokkal szemben folytatott
diplomaciajardl, am ezekbd] megkisérelhetjitk a meglepd végkifejlet magyarazatat.
Az\j fejedelem 1599. évi tronraléptekor Erdély €s a Porta kdzott hadidllapot allt
fenn. Ahogyan arra az ahdname szdvege is utal, Bathori Zsigmond 1594-ben nyilt
szakitdsa ota ez volt az elsé alkalom arra, hogy az Oszman Birodalom visszasze-
rezze elveszitett hiibéresét. Bathori Andrds, mikozben allandé targyalasokat foly-
tatott a csaszarral tronralépésének elismertetésérél, a Magyarorszagra hadat vezetd
Ibrahim pasa nagyvezirhez is elkiildte kdveteit. Gavai Miklos és Budai Ferenc —
akik az ahdname szovegében valdsziniileg az oszman torék nyelvii dokumentum
késébbi forditasanak hibaja miatt szerepelnek Kallay Miklos és Vajda Ferenc né-
ven —sikeresen targyaltak a nagyvezirrel, aki azonban tovabbkiildte ket Konstan-
tinapolyba, mivel ugy érezte, az adé elengedése iigyében nem hozhat déntést."’
A fejedelem meglehetGsen magasra szabta koveteléseit. Kérte elsGsorban fiaga-
nak orokos fejedelmi cimét, oltalmat a szultantdl, de olyan modon, hogy az ne
kényszerithesse, hogy oldalan habortiba vonuljon. Kikétdtte, hogy csak a szokasos
add megfizetésére hajlandod, am annak beszolgaltatasat is fel akarta fiiggeszteni hat
évre. Feltételként szabta, hogy a szultan és a csdszar kozotti békességbe Erdélyt is
foglaljak bele, igy szerezve nemzetkdzi garanciat a kettd)iiket kot6 szerzodésre. Az
addelengedés mellett az igazan kényes pontot Lippa és Jend varanak kérdése jelen-
tette: a két végvarba ugyanis, sokéves oszman uralom utdn Bathori Zsigmond had-
jaratdnak koszonhet6en keriilt Gjra erdélyi helySrség. Bathori Andras nem mutatott
hajlanddsagot a varak visszaadasara, amelyr6l azonban az oszmanok varhatoan ne-
hezen mondtak le.'> Hasonlé helyzet elkeriilése végett irta el6 a fejedelem békeja-
vaslata azt is, hogy ha Varadbdl kilizik a mult év ota ott tartézkodd német hely6r-
séget, a varos Erdélyhez tartozzon. Végiil Gjabb konfliktusokra szamithatott a tar-
gyalo kiildottség abban a kérdésben, hogy Havasalfold — Bathori Zsigmondnak

1 Szamoskozi Istvan: Erdély torténcte (1598-1599, 1603). Bp., 1981. 207. p. Ugyancsak Gavai
¢s Budai 1599-cs kovetségét emliti Borsos Tamds 6néletirasaban: Vasarhelytdl a Fényes Por-
taig: Emickiratok, levelek. Sajté ala rendezte Koczidany Laszld. Bukarest, 1972, 47. p.

12 A kortars Szamoskozi is felhivja a figyclmet, hogy a ,torokok torvényei és szent szokdsai
ugyanis mar cleve gondoskodnak arrdl, hogy cgyctlen mezévaros, var vagy falu, amclyben
cgyszer barmikor az 6 pogany moédjuk szerint végezték a szertartasokat, vagy rendeztek be
szentélyt, semmiféle cgyezkedés dran sc keriilhessen vissza a keresztények birtokdaba™ (Sza-
moskézi [.: Erdély torténcte 1. m. 206-207. p., Borzsék Istvan forditasa).
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adott hiiségeskiije révén — tovabbra is Erdély alarendeltje maradjon, Bathori And-
ras orszaga, bar sajdt vajddja, Vitéz Mihély uralma alatt."?

[brahim nagyvezir, ugy tiinik, a nyar eldrehaladtaval nemcsak az adéelengedés
kérdését talalta problematikusnak. Mint az a fejedelem egy, augusztus kozepén irott
levelébdl kidertil, a nagyvezirtdl iy kdvet, Musztafa csaus érkezett, aki sokkal kemé-
nyebb békefeltételeket tart Bathori Andras elé, minta mar ezt megeldzden is a gyula-
fehérvari udvarban tartdézkodo Hiiszein csaus. A fejedelem tiltakozott a Lippa és
Jend ligyében tamasztott Gjabb nehézségek miatt, hivatkozva arra, hogy az ottani t6-
rok helyOrség soha nem lesz képes fenntartani a békességet, igy sziikségszerti, hogy a
varak erdélyi kézben maradjanak. Ugyanakkor Bathori Andras tiltakozott amiatt is,
hogy Havasalféldet a Porta el akarja valasztani t6le: nem érti szandékukat, hiszen Vi-
téz Mihallyal — aki Béthori Zsigmond szovetségeseben sikeresen szallt szembe az
oszman seregekkel Gyurgyevonal —a Porta mér korédbban, 1597-ben kibékiilt, ,,z4sz-
16t, zkufot, botot kiildetett” neki. Végiil finom fenyegetésként utalt arra, nem 6 lesz a
hibas abban, ha Havasalfoldon kigjul a haboraskodas. ™

A Konstantinapolyba kiildott kdvetek instrukcidiba foglalt igényeket a legtobb
kutato tilzasnak tekintette, és altaldban gy vélték, a Bathori Istvan iskolajaban ne-
velkedett, kivald diplomata Bathori Andras azért szabta ilyen magasra igényeit, hogy
késobb legyen mibél engednie.” Ugy tiinik azonban, a fejedelem nem szandékozott
konnyen lemondani egyetlen kdvetelésérdl sem, és ennek érdekében akar hajlamos
volt az Oszmén Birodalommal szemben némi diplomaciai erdfitogtatasra is. Nem-
csak a nagyvezimek kiildott levelével tette vilagossa, hogy nem tekinti elengedhetet-
lennek az oszman—erdélyi béke mielobbi megkotését, de az alkalmat arra is felhasz-
nalta, hogy a papanal erdsitse pozicioit: Germanico Malaspina papal nuncius jelen-
létében bocsatotta el a nagyvezir kdvetét, kozolvén vele, hogy amennyiben Lippa és
Jend, illetve az adoelengedés ligyében nem jutnak diilére, felmondja a fegyversziine-

13 Bathori Andras instrukcidja kdvetéhez (datum nélkiil), kiadva: Documente privitdre la istoria
Romanilor. III. Culese de Eudoxiu de Hurmuzaki. Bukarcst, 1880. 320-322. p. Szamoskdzi
cgy kis cltéréssel ismertcti a feltételeket: szerinte a fejedelem azt kérte, hogy a Porta nemesak
az 1594 ota ki nem fizetett Stevi adot engedje cl, hanem tovabbi 6t ¢vre adjon adomentességet
(vagyis az instrukcidban szereplé hat helyett tizévi, részben visszamenéleges adomentességet
kért), lasd Szamoskézi 1.0 Erdély torténete 1. m. 206. p.

14 Bathor Andras levele Ibrahim nagyvezirnck (Gyulafehérvar, 1599. augusztus 14.) kiadva Er-
délyi orszaggyiilési emlékek térténcti bevezetésekkel. IV. 1597-1601. Szerk. Szilagyi Sandor.
Bp., 1878. 313-314. p.

15 Lele Jozsef: Erdély a tizendt éves haboriban ¢s a Porta. In: Actas 6. (1991) 3-4. sz. 120-121.;
Toth Sandor Laszlo: A mezokeresztesi csata ¢s a tizendtéves habori. Szeged, 2000. 393, p.;
Horn Ildiké: Bathory Andréas. Bp., 2002. (Post scriptum életrajzi monografiak, 3.) 218. p.
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tet. Szamoskdzi feltehetdleg tiilzott kovetkeztetést vont le a jelenetbdl, amikor a tg-
rok bartsag besziintetéseként és a harci kiirtok megfiivasaként értelmezte azt.'® A
nagyvezir mindenesetre megérthette, hogy nem szamithat egyszer{ien megfélem-
lithet6 targyalopartnerre, mig a nuncius a latottak terjesztésével hozzajarulhatott a
Rudolf és Bathori Andras kozotti kiegyezés 1étrejottéhez.

Ugy tiinik, a Porta sem volt egységes az Erdéllyel szemben kdvetendé politika
kérdésében. A magyarorszagi hadszintéren Ibrahim nagyvezir nyilvanvaldan gy
vélte, radikalisan lefaraghat a fejedelem koveteléseibdl. Konstantinapolyban
azonban egyértelmien a hosszas alkudozas elkeriilése és Erdély visszatéritése volt
a legfontosabb szempont. Az ahdndmét 1599. augusztus 20-ara datdltak, igy valo-
szinlitlen, hogy kiallitasaban Bathori Andras eldbbiekben ismertetett diplomaciai
mandverei barmiféle szerepet jatszottak volna, hiszen azok hire kevesebb, mint
egy hét alatt nemigen juthatott el az oszman fGvarosba. A kovetutasitds és az
ahdname pontjainak dsszehasonlitdsakor Kitlinik, hogy a szultdn nemcsak Lippa és
Jend kérdésében engedett, de az erdélyi diplomatak az adoelengedés terén is ko-
moly eredményeket értek el: még ha Erdély csak harom évre mentesiilt is a fizetés
kotelezettségétdl, sikeriilt az ahdnaméba foglaltatni, hogy a fejedelemség a
Sziilejman szultan korabeli adot, tehat 10.000 forintot fogja fizetni.

Nem emlit az ahdname egyes pontokat, melyek az instrukcioban még szerepel-
nek: sem azt, amely szerint Erdély belefoglaltatik az oszman-Habsburg békébe,
sem azt, amely arrdl szolna, hogy a szultan nem kérhet katonai szolgélatot a fejede-
lemt6l. Nem csodélkozhatunk ennek hianyéan, hiszen a katonai segélynyujtésrol
vald lemondas — kiilonosen az ad6dfizetés felfliggesztésével — gyakorlatilag Erdély
hiibéri helyzetét kérddjelezte volna meg, ebbe viszont a Porta nem mehetett bele.'”
Ugyanakkor részlegesen elfogadta a Havasalfolddel kapcsolatos kdvetelést is:
nem nyilvénitotta ugyan ki, hogy a roman vajdasag Bathori Andras uralma alatt
lenne, de azzal, hogy lengyel, kozak, vagy mas ellenséggel szemben lehetévé tette
az erdélyi segitségnyijtast, gyakorlatilag elismerte a harom vazallus allam katonai
szovetségét. Ugyanigy, bar nem egészen a fejedelem éltal kért megfogalmazésban,
a Porta Varad kérdésében is hajlandd volt biztositani Bathori Andrast: a var nem
keriil oszman hatalom ald. Igaz, a szultin nem is igért segitséget megvivaséhoz.

16 Szamoskozi I.: Erdély torténcte i. m. 214-215. p. Malaspina nuncius crdélyi tevékenységérél
lasd Horn I.: Bathory Andras i. m. 223-224. p.

17 Szddeczky Lajos szenint egyértelmiien a hilbéri statusz névlegessé tétele volt Bathori Andrds
szandéka, lasd Szadeczky Lajos: Erdély ¢és Mihaly vajda torténcte 1595-1601. Temesvar,
1893. (Torténeti Nép- és Foldrajzi Konyvtar, 58.) 25-27. p. Hasonloképpen nyilatkozik Horn
1. is: Bathory Andras i. m. 218. p.
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A szultani engedékenységet — mely a legfontosabb kérdésekben egyértelmiien
megmutatkozott—az okozhatta, hogy az 1599 nyaran, a tatar kdn kezdeményezésé-
re elkezdddott Habsburg—oszman béketargyalasok egyik legvitatottabb pontja Er-
dély hovatartozasa volt.'® Amennyiben Bathori Andras — akérmilyen feltételekkel
— vallalta volna az oszman hiibérességet, ez jelentésen megkonnyitette volna az
oszmén fél helyzetét. Nemcsak azért, mert igy mar csak egy valds helyzetet kellett
volna elfogadtatni targyalopartnereikkel, hanem mert az erdélyi front kiesésével
nagyobb figyelmet fordithattak volna a magyarorszagi hadszintérre. Ez pedig mar
csak azért is fontos kérdeés volt, mert a birodalom erdinek egy részét a dzsclali fel-
kelés leverése kototte le.'”

Nem tudhatjuk, Bathori Andras értesiilt-e a szultani ahdndme tartalmardl, és ha
igen, megfelelt-e elképzeléseinek. Ha az ahdnamét hozo diszes szultani kovetség
nyilvanvaldan nem is érhetett Gyulafehérvéarra oktober eldtt, a két févéros kozt
egy-két hét alatt jaro postan keresztiil a fejedelem megkaphatta kapitihai jelentésétaz
ahdname kiadasarol.*® Ha masra nem is, Rudolffal szemben egy minél kedvezsbb
szovetségi szerzddés kialkudasdhoz mindenképpen komoly segitséget nytjtott vol-
na az ahdname: hivatkozasi alapot teremtett volna arra, hogy a csdszarnak is enged-
nie kell szamos kérdésben, hiszen ellenfele, a szultdn is kész volt lemondani szdmos
elényrdl az Erdély feletti fennhatdsadg megszerzéséért. Ezt a lehetdséget a kiilpoliti-
kéjaban az Erdély irdnt érdekelt hatalmak kdlcsonos garancidjat keresd, a diplomacia
teriiletén kiemelked6en tehetséges fejedelem nyilvanvaldan nem hagyta yolna ki-
hasznalatlanul. > A sors iréniaja, hogy Erdély torténetének egyik legkedvezébb fel-
tételeket tartalmazo ahdnaméja sohasem volt hatdssal az orszag életére, sét valdszi-
nilleg el sem jutott a fejedelemségbe: ahogy Szamoskozi kronikdjaban olvashatd, Vi-
téz Mihaly 1599 oktoberi timadasa ,,mind a békeszerz6dést, mint magukat a kovete-
ket kizarta Erdélybol.”?

* kK

18 Toth §. L.: A mczdkeresztesi csata i. m. 303-306. p.

19 Joseph von Hammer-Purgstall: Geschichte des Osmanischen Reiches. I1. 2. Aufl. Pesth, 1834.
640. p. A dzsclali felkelésrdl lasd Matuz Jozsef: Az Oszman Birodalom térténcte. Bp., 1990.
128. p. Az 1599. ¢v részletes hadaszati clemzése: Toth S. L. A mezdkeresztesi csata i. m.
298-308. p.

20 A Gyulafchérvar és Konstantinapoly kozotti at megtételéhez altalaban ennyi idére volt szitk-
sége a postanak, lasd Birg V.o Erdély kovetei i. m. 102. p.

21 Bathori Andras uralkodasanak fenti jellemzéit hangsilyozza Lele Jozsef: Erdély csélycei
(Bathori Andras fcjedelemsége, 1599.). In: Acta Historica (Acta Universitatis Szegedicnsis de
Attila Jozsef Nominatac), 103. (1996) 117-120. p.

22 Szamoskozi 1.: Erdély torténcte i. m. 208. p.
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Fiiggelék

[II. Murad szultan ahdndméja Bathori Andras erdélyi fejedelem szamara (1599.
aug. 20.)

Jelzete:

Geheimes Staatsarchiv, Preussischer Kulturbesitz, I. Hauptabteilung, Geheimer
Rat, Repositorium 11, 255a Siebenbiirgen nr. 3. vol. 3. fol. 337-338.%

Torok Csaszar Erdélyorszaganak (Erdely Orszaganak) irt confederatio levelének paridja,
Bathori Andras (Bathori Andras) idejében.

Az szent Istennek, ki mindenekkel bird és gazdag kegyelm, kinek kezdeti és vége nincsen,
sem tarsa és tanacsosa kegyelmességébdl, és az szent Mohamed (Mahumet) profétanak, ki
az emberi nemzetségnek fejedelme, az seregeknek kegyelemszerzdje, az clkarhozott vétkes
népeknek idvozitdje, minden szenteknek szentje, és profétaknak feje, kezdeti es végezeti,
kin az Istennek kedve és aldasa legyen, annak segitségébdl: En ki vagyok csaszaroknak csé-
szara, Gorogorszagnak (Gedrogh orzaghnak), Szerecsenorszagnak (Szereczien orszagh-
nak), Perzsianak (Persianak) hatalmas ura, Hamkinek, Csinnak (Czinnak), Hittanak, t6r6-
kdknek, Dilemnek szentelt lovasa és orszaginak megujitdja, Belden varosanak és Giencsi-
nek (Gienczinek) ura, Asszirorszagnak (Aszirorszaghnak) és tartoményainak ispanja, az
Alkoran (Alcuranno) uranak unokdja, az Fehér-tenger (Feier tengdr) mellett 1év nagy tarto-
manyoknak és varosoknak, az az Fekete-tenger (Fekette tenger) mellett 1év6 varaknak és ha-
tarinak, Egyiptomnak (Aegiptomnak), Babilénidnak (Babillonianak), Halepnak,
Damaszkusznak (Damascusnak), Bendercsetnek (Benderczietnak), Isten hazanak, az fé-
nyes medianak, Jeruzsalemnek (Jerusalemnek), az Isten szentséges varosainak gondviseld-
je, Jemenorszagnak (Jemen orzaghnak), Adennek, Zaannak, Habesnek, Bazernck,
Lazzanak (Lazzanak), mohabitaknak, cohabitaknak, gorgonusoknak, Vannak, Destinck,
Kapicsiaknak (Kapicziaknak), Tatarorszagnak (Tatarorzaghnak), Anatélianak (Anadulia-
nak), Karamannak és Kiils6-Gorogorszagnak (Kiilseé Gedrogh orzaghnak) és Eurdpanak
(Europanak), Havasalfoldének (Hauasalfedldenck), Moldvianak (Molduuanak) kirdlya, és
ezeken kiviil minden orszagoknak, tartomanyoknak, varosoknak, varaknak, népeknek és
nemzetségeknek, kiket hatalmas erénkkel, ¢les fegyveriinkkel meghajtottunk, hatalmas és
gybzhetetlen csdszdra, szultdnja és 6rokds ura, én, ki vagyok Mehmed han (Mehemet Hann),
Szultan Muréad hén fia (Szultan Murad Hanfia), ki volt Szultian Szelim hén fia (Szultan Sze-
lim Hanfia), ki volt Szultan Sziilejman han (Szultan Szuliman Han) fia:

23 Az atiras sordan a Bak Borbala altal javasolt clveket alkalmaztam, a foldrajzi ¢s személynevek
csctében zardjelben megadva a betiihiv alakot 1s. Az credetiben réviditett betiiket délttel szed-
tem. Bak Borbdla: A XVI-XVIL. szazadi magyar nyelvii forrasok kiaddsanak kérdései. Fons
7. (2000). 1. sz. 91-137. p.
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Ennekel6tte valo erdélyi vajda, Bathori Zsigmond (Bathori Sigmond), a mi fényes Por-
tanknak ¢des kenyerével és eledelével feltartatvan, egynéhany esztendeig nagy szép békes-
séges allapottal az erdélyi fejedelemséget birvan, az orszag népe ¢s az kozség ammyékunkban
sz¢p csendességben volt. Az mi boldog és Istenben elnyugodt eleink, Szultan Sziilejman han
(Szultan Zuliman Han) 6hatalmassaga idejében, és azdta mind ez ideig Erdélyorszagénak
(crdely orzaghanak), vérainak, varosinak és lakosainak az mi hatalmassagunk részir6! ban-
tasuk senkitdl nem volt, s6t az szent confederatio és ahdname leveliinknek becsiilete koz-
tiink megtartatott. De minckutana Bathori Zsigmond (Bathori Sigmond) az német nem-
zetségnek hitegetésével az mi kegyelmességiinket ¢és fényes portanknak kenyerét meg-
vet{et]te, az elejeknek hozzank valo engedelm[e]sségiiket nem kdvetvén, sem pedig az vé-
neknek és okos haza fiainak tanacsokat eld nem vevén, kik tudtak azt, hogy minemi
veszedelmek kdvetkeznének abbol, mindnyajan egy akaratbdl hogy azt eltavoztatnak, az Jé-
zus (Jesus) hitén 1éve tekintetes és nagysdgos urat és az Messias (Messias) vallasan 1évé igaz
hiviinket, Bathori Andrast (Bathori Andrast) vajdasagra bevivén, & is az § eszes, okos és
bolcs itélete szerint, az mi fényes portankhoz vald engedelmességét nem tartotta gy kisebb
dolognak lenni, és mostan féemberei koziil Kallai Miklost (Kallay Miklost) és Vajda Feren-
cet (Vayda Ferencziet) kovetségben mihozzank kiilldvén, kénydrogvén mi hatalmassagunk-
nak levelében azon, hogy valamint az mi lidvoziilt eleink, Szultdn Sziilejméan (Zultan
Szulimany) idejében az erdélyi fejedelemmek hiiséget mutattak az fényes portankhoz, 6 is azt
kévetni mindenckben akarja.

Ennek okdért azmi hatalmassagunk részérdl, pasak és bégek és egyéb rendbeli hadakozo
vitézink Erdélyorszagaban (Erdeli orzagaban) egy helyet is meg nem haborgatnanak, mi is
azért az régi rendtartds ¢s szokds szerint, kegyelmességiinkbdl botot, z4aszldt és stiveget
kiildvén neki, az erdélyi fejedelemséget fiurol fitra nekiadtuk. Ha pedig magva szakadna,
tchat ismét az haza fia[i] koziil egy Urfiat, kit az orszag méltonak és illendének ismerne len-
ni, az mi fényes portankra, informalvan az orszag kivansaga szerint, az vajdasagot
semmiképpen masnak nen, ha nem annak adjuk. Ez mellett mostan keziikben 1évé Lippa
(Lippa) és Jend (Jend) vérai télitk el nem vétetik, Szultan Sziilejman (Szultan Zuliman) ide-
jétdl fogvan az szokott adojan kivill semmi szedéssel-vedéssel meg ne bantassanak.
Mindencket leszallitottnak, ez jelenvald esztend6td! fogvan harom esztendeig, mivel hogy
az orszag megromlott, az kdzség is megnyomorodott, adojat megengedtiik, mindazaltal ugy,
hogy esztend6rél esztenddre ajandékokkal az mi fényes portankat megvizitaljak. Ha az bé-
csi kirallyal meg akarnak az erdélyiek békélni, meglehet, de Uigy, hogy Erdélyorszagat
(Erdeli orzagat) az német kiralynak igaja ala nem engedvén, meg akarjuk mi oltalmazni.

Bathori Zsigmond (Bathori Sigmond) idejében az erdélyiekt6l az mely harom vérat az
német megvett volt, az erdélyiek ismét azokat visszavették, csakhogy még Varad (Varad)
vagyon a némettel. Azt is hogy erdélyiek vegyék meg, kény6rogvén azon, kegyelmesen
megengedtiik, hogy 6k megvévén, évek legyen. Ugyanezen dolog felélaz mi fovezériink, az
tekintetes és nagysdgos Ibrahim (Ibrahim) pasa is informala minket, hogy mutatndk minden
kegyclmességiinket az erdélyiekhez. igy lévén ezen a Szent Istennek kegyelmességébdl és
segitsége veliink lévén, az komyiiliink 1¢voktdl, vagy bardtsagosképpen, vagy ellenség-
képpen hozzank jonnek, maguknak bantdsuk nem lészen, sét akik mindenkoron mi hatal-
massdgunkhoz igaz hiiséget mutatvan, tiszta szivbél engedelmesek lesznek, azoknak az mi
ahdnaménk és hitleveliink, az mitidvézilt atyaink szokasa szerint, kinyitva tarttatik, foként
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most kegyelmességiinkbdl az erdélyieknek konyorgéseket meghallgatvan, a Szent Jézus
(Jesus) Proféta, kin az Istennek kedve és dldasa legyen, sziiletésének 1599. esztendejében, és
a mi szentséges és nagy utolso id6ének profétanknak, Mohamed Musztafa (Mahumet
muztafa) sziiletésének, kin az Istennek kedve és kegyelme légyen, 1008 esztendejében, au-
gusztusnak huszadik napjan az mi fényes portankrol zaszl6t és schophiat advan és ahdname
erGs hitleveliinket nekik kiildtiik, hogy azokhoz tartvan magukat, valamint ennek elétte, az
békességnek és hazadnknak vald engedelmességnek Gtjat kdveték, azutan is azt kdvetvén, az
mi birodalmunkban 1év6 pasak, bégek és egyéb hadakozd vitézinek, senkit az erdélyiek ko-
ziil meghéaboritani ne merészeljenck. De igy, hogy az & kapitanyai, hadnagyai és egyéb vi-
t€z16 rendjei a mi hatalmassagunk orszdgaban se varosainknak, se jobbagyainknak semmi
kart ne tegyenek és e szent ahdndménak ellene senki ne cselekedjék, tilalomban legyen. Mi
hatalmassagunknak valaki ellensége lészen, 6k is ellenségei legyenek.

Ha Havasalféldére (haualfoldere [!]) és Moldvara (molduuara) valahonnét lengyel, ko-
zak és egyeéb ellenség jonne, ha kivantatik, az erdélyiek megsegitsék.

Ha Erdélyorszagra (Erdeliorzaghra) valahonnét valami ellenség jonne, nekiink hire
tevén, ha kivantatik, tartozunk megsegiteni.

Ha az erdélyi fejedelern meg akarna hdzasodni, mi hatalmassagunk hire nélkiil meg ne
hazasodjék.

Erdélyben (Erdeliben) vagy beg, vagy féember, vagy szegény, vagy jobbagy, a mi biro-
dalmunkbol talaltatik, valtsag nélkil elszabaditassanak.

Es igy ha a régi méd szerint mihozzank engedelmességét s hilségét mutatvan, a mi frigy-
leveliink ellen nem igyekeznek jarni, s6t mindenekben ez feljebb megirt articulusoknak ko-
vetdi lesznek, én is azon igaz hitem és lelkiismeretem szerint megeskiiszom és fogadast
teszek, hogy a mennyet, foldet semmibdl teremtd Isten engemet Ggy segéljen €s az nagy
Szentséges Mohamed (Mahumet) profétank ugy tidvozitsen, hogy valamig az erdélyiek ez
feliill megmondott kivansdgunk ¢s végezésiinkhdz tartjak magukat, és sem titkon, sem
nyilvan, kapitanyaitdl, hadnagyaitél és minden hozza tartozoitol az szent békességnek fel-
bontasara ok nem adatik, mindaddig is soha a mi résziinkrél semmiber meg nem haborgat-
tatnak, s6t a szent békességnek oltalmazdja akarok mind addig is lenni. Igy legyen minde-
neknek értésiikre. Etc.



